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Barra di fissaggio preforata
Prepunched Metalbar

DESCRIZIONE 
Profilo di fissaggio metallico in acciaio al carbonio  
zincato, avente preforatura ovalizzata da utilizzare 
come elemento di ancoraggio e finitura per manti 
sintetici in Mapeplan® in PVC-P e Mapeplan® T 
in TPO/FPO.

FISSAGGIO PERIMETRALE
L’applicazione del fissaggio perimetrale è 
raccomandata lungo tutti i perimetri ed in 
corrispondenza di tutte le interruzioni e aperture 
presenti in copertura.
E’ raccomandata l’applicazione del cordolo antistrappo 
MAPEPLAN® PVC-P CORD e MAPEPLAN® T CORD 
in adiacenza ai profili preforati MAPEPLAN® 
METALBAR.
Lasciare 1 cm di distanza nell’accostamento tra 
i profili MAPEPLAN® METALBAR, per garantire 
il movimento di espansione dovuto alla dilatazione 
termica.
Per proteggere il manto impermeabile da eventuali 
danneggiamenti meccanici, i terminali dei profili 
preforati MAPEPLAN® METALBAR devono essere 
ricoperti con una pezza di manto sintetico.
CARATTERISTICHE
Alta resistenza meccanica 
Sezione arrotondata compatibile con i manti 
impermeabili Mapeplan® e Mapeplan® T.
CONFEZIONI
MAPEPLAN® METALBAR viene 
fornito in confezioni da 10 pezzi 
(20 m o 30 m).

DESCRIPTION 
Metal fixing profile in galvanized carbon steel, 
prepunched, with oval perforations, to be used as 
anchoring and finishing element for Mapeplan® PVC-P 
and T TPO/FPO synthetic waterproofing membranes.

PERIMETER FIXING
The application of the perimeter fastening is 
recommended along all perimeters and in 
correspondence of all interruptions and openings
in the cover. 
We recommend to use the anti-tear cord 
MAPEPLAN® PVC-P CORD and MAPEPLAN® T 
CORD close to the prepunched profiles MAPEPLAN® 
METALBAR. 
Keep a distance of 1 cm between the MAPEPLAN® 
METALBAR profiles, to allow the expansion 
movement due to thermal expansion. 
To protect the waterproofing membrane from any 
eventual mechanical damage, the terminal parts of 
the prepunched profiles MAPEPLAN® METALBAR 
must be covered with a piece of synthetic membrane.

CHARACTERISTICS 
High mechanical resistance/strength 
Rounded section compatible with Mapeplan®

and Mapeplan® T waterproofing membranes.

PACKAGING 
MAPEPLAN® METALBAR is supplied in 10 pieces/
box (20 m or 30 m).



STOCCAGGIO
Immagazzinare in luogo asciutto 
e al riparo dalle intemperie e 
dai raggi solari.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
MAPEPLAN® METALBAR in base 
alle normative vigenti sulla classifica-
zione dei materiali e delle sostanze 
non è considerato merce pericolosa.
Non è pertanto obbligatoria la 
redazione della scheda di sicurezza 
per l’acquisto, il trasporto e la posa
in opera del prodotto.

STORAGE 
Shelter from sun and bad weather in a 
dry place.

SAFETY INSTRUCTIONS 
MAPEPLAN® METALBAR  is not 
considered dangerous according 
to the current safety regulation 
for the classification of goods and 
substances.
The safety datasheet is therefore not 
compulsory for the purchase, transport 
and application.
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I prodotti della linea MAPEPLAN sono fabbricati da:
MAPEPLAN range is produced by:

Sede Legale/Registered Office: Viale E.Jenner, 4 - 20159 MILANO
Sede Amministrativa/Head Office: Via Giorgio Squinzi, 2 - 31047 Ponte di Piave (TV) - Italy

Tel. +39 04227547 - Fax +39 0422854118 - www.polyglass.com - info@polyglass.it
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